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Mijn fascinatie voor almanakken
Ruim veertig jaar heb ik almanakken verzameld, niet alleen 
afkomstig uit Nederland, maar ook uit andere landen in 
Europa, Azië, Noord- en Zuid-Amerika, Afrika en Austra-
lië. Mijn fascinatie om almanakken te verzamelen ontstond 
tijdens mijn studententijd in Amsterdam in de Oudeman-
huispoort, waar sinds het midden van de achttiende eeuw 
door kooplieden wordt gehandeld in oude boeken. Hier 
kocht ik in 1974 mijn eerste almanak met de veelzeggende 
titel Vergeet mij niet: muzen-almanak voor 1857. Ik betrad 
voor het eerst de wereld van het oude boek en raakte steeds 
meer geïnteresseerd in de geschiedenis van almanakken en 
tijdrekenkunde. Almanakken waren voor mij ideale hulp-
middelen om het verleden te bestuderen en beter te begrij-
pen. Door het in handen houden van oude boeken maakte 
ik contact met het verleden.

Hoe selecteert een verzamelaar boeken die in zijn col-
lectie passen? In het begin kocht ik vrijwel alle almanak-
ken die ik in antiquariaten aantrof. Het woord almanak 
op de titelpagina was voldoende prikkel om tot aankoop 
over te gaan, waardoor het meestal impulsaankopen wa-
ren. Na een tiental jaren werd ik echter selectiever en 
vroeg ik me iedere keer af wat de toegevoegde waarde van 
een nieuw exemplaar was voor mijn verzameling. Daar-
door werden de exemplaren mooier en vooral ook ouder 
en zeldzamer, want een serieuze verzamelaar blijft altijd 
zoeken naar het ultieme boek. Naast vele almanakken, 
gevonden in antiquariaten en op boekenbeurzen, kocht 
ik later ook af en toe op veilingen en internet bijzondere 
exemplaren, soms met het wapen van Europese vorsten-
huizen of adellijke families in goud gestempeld op het 
voorplat. Ondanks hun imponerende boekband blijven 
echter ook deze almanakken in wezen nederige boekjes 
voor dagelijks gebruik.

Tijdens mijn werkzame leven als huisarts waren de speur-
tochten in oude boekwinkels een aangename invulling van 
mijn vrije tijd. Soms trof ik onverwacht een fraai ex libris 
aan in een almanak, bijvoorbeeld van Léontine Arman de 
Caillavet, maîtresse van Anatole France, in een Almanach 

des ridicules voor 1801 (nr. 47), of van Alexandre Grimod de 
la Reynière (1758-1837), de schrijver van de beroemd gewor-
den Almanach des gourmands (nr. 48). Bijzonder zijn ook 
de ex librissen van Paul Lacombe (1848-1921), bibliothecaris 
van de Bibliothèque nationale de France, in een Almanach 
des honnêtes gens uit 1797 en van Félix Meunié, wiens grote 
verzameling geïllustreerde almanakken uit de achttiende 
en negentiende eeuw in 1920 werd verkocht, in een Étrennes 
lyriques uit 1782.

Een andere keer vond ik onverwacht op de stoffige zol-
der van een boekwinkeltje in Istanbul een oude almanak 
uit Afghanistan (nr. 92) of in een antiquariaat in Lissabon, 
verstopt achter in een boek, originele brieven van de Inter-
national Fixed Calendar League uit 1930, met een voorstel 
voor een nieuwe kalenderhervorming. In India speurde ik 
drie weken in vele steden om uiteindelijk in een antiek-
zaakje in Udaipur, Rajasthan, een oude astrologische al-
manak te ontdekken, geschilderd op een linnen rol (nr. 95). 
In Seoul lukte het mij, ondanks de taalbarrière, om in een 
winkel afgeladen met stapels boeken en tijdschriften een 
oude Koreaanse almanak te vinden (nr. 86).

Daarnaast kocht ik vele naslagwerken over almanakken, 
zoals het nog steeds indrukwekkende boek over Franse al-
manakken van John Grand-Carteret (Parijs 1896) en tallo-
ze boeken over tijdrekenkunde, onder andere het complete 
werk van de door mij zeer bewonderde Walter Emile van 
Wijk (1887-1961), privaatdocent tijdrekenkunde aan de uni-
versiteit van Leiden. Vermeldenswaard is ook het belang-
wekkende Lehrbuch der Chronologie (Berlijn 1831) van de 
Duitse hoogleraar Ludwig Ideler, met het fraaie ex libris van 
Van Wijk. Een bijzonder exemplaar in mijn verzameling is 
een oude dissertatie over almanakken, De Calendis, Calen-
darioque Romanorum Veterum & pervulgato nostro, Alma-
nach, in 1700 verdedigd door Johann Christoph Eberhard 
aan de universiteit van Wittenberg. Bovendien verzamelde 
ik werken over astronomie, onder andere van Sacrobosco, 
Peurbach, Apianus, Gemma Frisius, Christiaan Huygens, 
La Lande en Fontenelle, en verder vele naslagwerken over 
boek- en bibliotheekgeschiedenis.

voorwoord

Een wereld vol almanakken opmaak.indd   5Een wereld vol almanakken opmaak.indd   5 08-02-2023   10:1508-02-2023   10:15



Dit boek is bedoeld als een eerbetoon aan de almanak, 
eens een onmisbare huisvriend en raadgever. Het wil niet 
alleen de schoonheid en verrassende diversiteit laten zien 
van oude almanakken wereldwijd, maar ook de sporen 
van de gebruikers, zoals de moddervegen in een boerenal-
manak (nr. 46), dagboekaantekeningen van kooplieden in 
comptoiralmanakken (nr. 13) of de notities van een Engelse 
scheepskapitein in een Nautical Almanack (nr. 29). Om de 
ontwikkeling van almanakken zichtbaar te maken worden 
ze chronologisch gepresenteerd en in hun historische con-
text geplaatst. Tevens wordt uitgebreid aandacht besteed 
aan tijdrekenkundige aspecten.

Dissertatie over kalenders en almanakken (Universiteit van 
Wittenberg, 1700) 
Schaapherdersalmanak (Troyes, 1770, no. 27)

Uit mijn collectie van zevenhonderd almanakken heb ik 
honderd exemplaren uit vijfenveertig landen geselecteerd. 
Het was moeilijk om een keuze te maken, want alle alma-
nakken die ik heb verzameld hebben voor mij een specia-
le betekenis. Natuurlijk had ik meer almanakken kunnen 
beschrijven, maar dat zou niets wezenlijks toevoegen aan 
het verhaal dat ik wil vertellen, namelijk dat de almanak 
het enige boek op aarde is, dat alle culturen met elkaar ver-
bindt.

Frederik Schreuder 
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Aureus hic liber est: non est preciosior ulla gemma kalendario.
(Dit boek is van goud: er is geen kostbaarder edelsteen dan het kalendarium)

Johannes Regiomontanus. Kalendarium. Venetië, 1476.

•
L’Almanach, la véritable Bible de l’humanité.
John Grand-Carteret. Les almanachs français. Parijs, 1896.

•
L’almanach est une nécessité, comme le journal.

Édouard Pelletan. Almanach du bibliophile. Parijs, 1898.

•
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Voorgoed voorbij is de tijd dat een huis zonder almanak werd 
beschouwd als een schip zonder kompas. Deze uitdrukking 
uit het verleden maakt ons duidelijk hoe belangrijk de 
almanak was in het dagelijkse leven van onze voorouders. 
Volgens de Franse filosoof Jean Louis Castilhon (1721-
1798; zie nr. 25) waren almanakken de nuttigste boekjes 
op aarde met informatie over alles wat een mens nodig 
heeft. Almanakken waren eeuwenlang zeer populair en 
verschaften belangrijke informatie, zoals een kalender met 
opgave van godsdienstige feestdagen, gegevens over opkomst 
en ondergang van de zon, de schijngestalten van de maan, 
zons- en maansverduisteringen, weersvoorspellingen, 
aankondigingen van markten en kermissen, vertrektijden 
van trekschuiten en postkoetsen, verjaardagen van de 
leden van het koningshuis, medische adviezen en nog veel 

meer praktische wetenswaardigheden. Bovendien bevatten 
ze vaak amusement in de vorm van talrijke verhalen, 
gedichtjes, grappige anekdotes, liedjes en raadsels, vaak 
vergezeld van aantrekkelijke illustraties. Ze werden vroeger 
in bijna elk huis aangetroffen en dagelijks gebruikt.

De herkomst van het woord ‘almanak’
Er zijn talrijke artikelen geschreven over de herkomst van 
het woord almanak. Sommige etymologen opteerden voor 
een Keltische, Oud-Saksische, Syrische, Chaldeeuwse of 
Hebreeuwse origine. Veelvuldig werd aangenomen dat 
het woord afkomstig zou zijn uit het Arabisch. Het is ook 
niet onbegrijpelijk achter een woord dat met het Arabische 
lidwoord ‘al’ begint een Arabische achtergrond te vermoe-
den, zoals bijvoorbeeld het geval is bij woorden als algebra, 

inleiding
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Duitse schrijfkalender (Neurenberg, 1666, no. 7)
Argentijnse almanak (Buenos Aires, 1891, no. 78)
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alchemie en alcohol. Er bestaat weliswaar een Arabisch 
woord manâch, maar dat heeft als betekenis een plek waar 
kamelen op de grond knielen met hun benen gevouwen on-
der hun romp. Een doorslaggevend argument tegen de Ara-
bische afkomst van het woord is dat de Arabieren voor het 
begrip almanak nimmer een term gebruiken die ook maar 
in de verte herinnert aan het woord almanak, maar de 
woorden taqwīm of rūznāmah. Op een internationaal Ara-
bistencongres in Boedapest in 1988 werd uitgebreid gespro-
ken over de etymologie van het woord almanak. Tijdens het 
congres werd de hypothese geopperd dat het woord manak 
een verkorting zou zijn van manázil al-kamar, dat huizen 
van de maan betekent. 

Tegenwoordig wordt door de meeste wetenschappers 
aangenomen dat het woord van Grieks-Egyptische oor-
sprong is. De eerste vermelding komt voor in een brief van 
de Griekse filosoof Porphyrius (234-305 n.Chr.) aan zijn 
leerling Jamblichus, afkomstig uit Syrië, waarin wordt ge-
schreven over Egyptische (Koptische) astronomische ka-
lenders, die salmeschiniaka werden genoemd. De originele 
brief is verloren gegaan, maar wordt geciteerd door Eusebi-
us (ca. 265-339), bisschop van Caesarea, in zijn werk Praepa-
ratio Evangelica, maar hij gebruikt abusievelijk het woord 
almenichiaka. Waarschijnlijk werd het woord door de Ara-
bieren aangetroffen in Griekse geschriften over astronomie 
en tijdens de Moorse bezetting van Spanje door christenen 
als pseudo-arabisch woord (‘almanach’) overgenomen in 
het Latijn en vandaar verspreid in vele Europese talen.

Arabische almanakken
Griekse geschriften werden al vanaf de achtste eeuw in Bag-
dad bestudeerd en vertaald in het Arabisch. Die stad was in 
die tijd een belangrijk wetenschappelijk centrum in de isla-
mitische wereld. Veel van de Griekse kennis over astronomie 
heeft Europa in de Middeleeuwen bereikt via de Arabische 
cultuur. Arabische almanakken hebben zich bijvoorbeeld 
ontwikkeld uit Griekse astronomische jaarboeken met ge-
gevens over de stand van de zon, de maan en de planeten, 
die onder andere werden gebruikt voor het voorspellen van 

eclipsen. De oudst bekende taqwīm stamt uit de negende 
eeuw en is berekend door Thabit bin Kurra (826-901) in Bag-
dad. Ook de Almagest, het beroemde astronomisch hand-
boek van Claudius Ptolemaeus (87-150 n.Chr.), is in het begin 
van de negende eeuw in Bagdad vanuit het Grieks in het Ara-
bisch vertaald. In 1175 is het boek vervolgens door de Italiaan 
Gerardus van Cremona (1114-1187) in Toledo uit het Arabisch 
in het Latijn vertaald. Ook een Arabische almanak van de in 
Toledo werkzame astronoom Abū Ishāq Ibrāhīm al-Zarqāli, 
in Europa beter bekend als Arzachel, is door Gerardus in het 
Latijn vertaald. Mogelijk heeft in Toledo door tussenkomst 
van Arabieren het woord ‘almanach’ zijn intrede gedaan in 
Europa. De stad was het belangrijkste wetenschappelijk cen-
trum van Spanje, waar kennis over astronomie, wiskunde en 
geneeskunde, werd uitgewisseld tussen islamitische, christe-
lijke en joodse geleerden. Toledo had talrijke grote bibliothe-
ken, maar helaas hebben christenen in de loop der eeuwen 
duizenden Arabische boeken verbrand, waardoor het bewijs 
voor de transmissie van het woord almanak van het Ara-
bisch in het Latijn vermoedelijk verloren is gegaan.

Almanakken en kalenders
Vanaf de dertiende eeuw wordt het woord ‘almanach’ re-
gelmatig in Latijnse handschriften aangetroffen. Rond 1267 
gebruikte de Engelse Franciscaner monnik Roger Bacon (ca. 
1214-1294), die doceerde aan de universiteiten van Oxford en 
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Egyptische almanak (Caïro, 1937, no. 93)
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Parijs, het woord voor astronomische tabellen in zijn Opus 
Majus, dat handelt over wiskunde, astronomie, astrologie, 
natuurkunde en alchemie. Bacon was een van de belangrijk-
ste geleerden van zijn tijd en deed toen al voorstellen om de 
verouderde Romeinse kalender te hervormen. Pas in 1582, ten 
tijde van paus Gregorius xiii, kwam uiteindelijk een ingrij-
pende kalenderhervorming tot stand, nadat vele geleerden 
zich decennialang met deze materie hadden beziggehouden. 

Almanakken en kalenders zijn niet alleen verwante be-
grippen, maar werden in het verleden ook vaak als synonie-
men gebruikt. Ze werden te koop aangeboden onder uiteen-
lopende titels: almanac, almanach, almanak, annuarium, 
calender, kalender, kalendarium, kalengier, dagwijzer, diari-
um, jaarboekje, jaarwijzer, journael, tijdboekje of tijdwijzer.

Het registreren van de tijd is een universeel verschijnsel. 
In de geschiedenis van de mensheid is de constructie van een 
nauwkeurige kalender een moeilijk en belangrijk vraagstuk 

gebleken. Reeds in het derde millennium v.Chr. hielden de 
Egyptenaren en de bewoners van Mesopotamië zich bezig 
met sterrenkunde en het maken van kalenders. Ongeveer 
gelijktijdig begonnen ook de Chinezen de bewegingen van 
de hemellichamen te observeren en te registreren. De astro-
nomie nam een zeer belangrijke plaats in aan het Chinese 
keizerlijke hof en was onmisbaar voor het samenstellen van 
de kalender. In het British Museum in Londen zijn oude 
gedrukte Chinese almanakken uit de negende eeuw aan-
wezig, die door de Engelse ontdekkingsreiziger Aurel Stein 
ontdekt werden tijdens zijn tweede expeditie (1906-1909) in 
de grottempels van Dunhuang, een stad aan de zijderoute 
in het westen van China. Ook in Midden-Amerika werd 
veel waarde gehecht aan een nauwkeurige kalender met 
voorspellingen van zons- en maansverduisteringen, zoals 
blijkt uit verschillende in steen gehouwen kalenders van de 
Maya’s en Azteken.

Middeleeuwse Franse kalender (Troyes, 1450-1500, no. 1)
Italiaanse almanak (Venetië, 1582, no. 3)
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Middeleeuwse kalenders worden in Europa aangetroffen 
in getijdenboeken, brevieren, missalen en astronomische 
tractaten. Kalenders waren een onmisbaar hulpmiddel bij 
het reguleren van belangrijke godsdienstige feestdagen in 
kerken en kloosters. Vroeger werd van elke priester ken-
nis van de tijdrekenkunde (computistiek) verwacht. In de 
Middeleeuwen was het grootste deel van de bevolking an-
alfabeet en het was de taak van de priester om aan te geven 
wanneer Pasen, Hemelvaartsdag, Pinksteren, Kerstmis of 
de feestdag van een heilige gevierd moest worden. Door de 
uitvinding van de boekdrukkunst en de groeiende alfabe-
tisering nam de verspreiding van kalenders en almanakken 
enorm toe en was het gebruik ervan niet langer het privile-
ge van de geestelijkheid. Jaarlijks werden over de hele we-
reld miljoenen almanakken gedrukt, die dagelijks werden 
gebruikt door vele mensen uit alle lagen van de bevolking.

Vorm en ontwikkeling van de almanak
Vanaf de uitvinding van de boekdrukkunst in Europa, 
omstreeks het midden van de vijftiende eeuw, werden jaar-
tabellen met gegevens over Nieuwe en Volle Maan gedrukt 
op één blad papier. Die ontwikkelden zich via wandkalen-
ders tot almanakken in boekvorm (sterrenkundige jaar-
boeken), die de posities van de zon, de maan en de plane-
ten aangaven voor elke dag van het jaar. De overgang van 
eenbladskalenders naar almanakken in boekvorm had te 
maken met de behoefte aan informatie in een handzaam 
formaat. Vroege voorbeelden van dergelijke sterrenkun-
dige jaarboeken, die berekend waren voor meerdere jaren, 
zijn de almanakken van Johannes Regiomontanus en Jo-
hannes Stoeffler in de tweede helft van de vijftiende eeuw. 
In de eeuwen daarna ontwikkelde de almanak zich gelei-
delijk tot een nuttig en amusant kalenderboekje voor ie-
dereen, eenvoudig van vormgeving en daardoor goedkoop, 
waardoor vrijwel iedereen zich er een kon veroorloven. Er 
waren echter ook zeer luxueuze almanakken, gebonden in 
met goud bestempelde leren of geborduurde zijden boek-
banden. Om de boekjes extra aantrekkelijk te maken, wer-
den ze vaak versierd met een aantal prentjes, waardoor ze 

zeer geschikt waren om rond de jaarwisseling als geschenk 
aan te bieden.

Voor elke groep in de samenleving was er een aparte 
almanak, zoals kantooralmanakken voor mannen, lief-
desalmanakken voor vrouwen, almanakken voor kooplie-
den, regenten, chirurgijns, zeelieden, reizigers, studenten, 
boeren, kinderen en dienstboden. In de achttiende eeuw 
ontstonden literaire almanakken, waarbij het accent werd 
gelegd op gedichtjes en verhalen. Bovendien werden de tijd-
rekenkundige gegevens steeds minder belangrijk, hetgeen 
uiteindelijk resulteerde in negentiende-eeuwse muzenal-
manakken zonder kalender.

Helaas werden almanakken na het verstrijken van het 
jaar, na bewezen dienst, vaak afgedankt en weggegooid. In 
het beste geval werden ze in een la van een kast gelegd, waar 
ze langzaam wegkwijnden. In China werden almanakken 
eeuwenlang aan het eind van het jaar ritueel verbrand om 
het jaar af te sluiten en het nieuwe jaar te verwelkomen. 
Van oude almanakken en kalenders zijn er dus niet veel be-
waard gebleven. De almanak is echter ook te beschouwen 
als de vogel Phoenix onder de boeken. Elk jaar herrijst hij 
uit zijn as en verschijnt er weer een nieuwe jaargang.

Oostenrijkse schrijfkalender (Wenen, 1825, no. 56)
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